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PREDLOG RESOLUCIJE EVROPSKEGA PARLAMENTA

o ženskah in podnebnih spremembah
(2011/2197(INI))

Evropski parlament,

– ob upoštevanju člena 2 in druge alinee člena 3(3) Pogodbe o Evropski uniji (PEU) ter 
člena 157 Pogodbe o delovanju Evropske unije (PDEU),

– ob upoštevanju sporočila Komisije z dne 8. marca 2011 z naslovom „Načrt za prehod na 
konkurenčno gospodarstvo z nizkimi emisijami ogljika do leta 2050“ (KOM(2011)0112), 

– ob upoštevanju četrte svetovne konference o ženskah septembra 1995 v Pekingu, izjave in 
izhodišč za ukrepanje, sprejetih v Pekingu, ter poznejših končnih dokumentov s posebnih 
zasedanj Organizacije združenih narodov Peking +5, Peking +10 in Peking +15 o 
nadaljnjih ukrepih in pobudah za izvajanje pekinške deklaracije in izhodišč za ukrepanje, 
ki so bili sprejeti 9. junija 2000, 11. marca 2005 oziroma 2. marca 2010, 

– ob upoštevanju člena 23 Listine Evropske unije o temeljnih pravicah, 

– ob upoštevanju sklepa 36/CP.7 okvirne konvencije Združenih narodov o spremembi 
podnebja (UNFCCC) o izboljšanju udeležbe žensk pri zastopanju pogodbenic v organih, 
ustanovljenih v okviru okvirne konvencije Združenih narodov o spremembi podnebja in 
Kjotskega protokola z dne 9. novembra 2001, 

– ob upoštevanju deklaracije tisočletja Združenih narodov z dne 8. septembra 2000, 

– ob upoštevanju konvencije Združenih narodov z dne 18. decembra 1979 o odpravi vseh 
oblik diskriminacije žensk, 

– ob upoštevanju svoje resolucije z dne 17. novembra 2011 o vključevanju načela enakosti 
spolov v delo Evropskega parlamenta1,

– ob upoštevanju svoje resolucije z dne 16. novembra 2011 o konferenci o podnebnih 
spremembah v Durbanu (COP17)2,

– ob upoštevanju svoje resolucije z dne 29. septembra 2011 o oblikovanju skupnega stališča 
EU pred konferenco Združenih narodov o trajnostnem razvoju (Rio+20)3,

– ob upoštevanju svoje resolucije z dne 4. februarja 2009 o „2050: Prihodnost se začenja 
danes – priporočila za prihodnjo celovito politiko EU o podnebnih spremembah“4,

– ob upoštevanju svoje resolucije z dne 13. marca 2008 o enakosti spolov in krepitvi vloge 

                                               
1 Sprejeta besedila, P7_TA(2011)0515.
2 Sprejeta besedila, P7_TA(2011)0504.
3 Sprejeta besedila, P7_TA(2011)0430.
4 UL C 67E, 18.3.2010, str. 44.
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žensk v razvojnem sodelovanju1,

– ob upoštevanju člena 48 svojega poslovnika,

– ob upoštevanju poročila Odbora za pravice žensk in enakost spolov ter mnenja Odbora za 
okolje, javno zdravje in varnost hrane (A7-0000/2011),

A. ker podnebne spremembe niso spolno nevtralne in na spola različno vplivajo;

B. ker zaradi spolno zaznamovanih vlog vpliv žensk na okolje ni enak vplivu moških, na 
njihov dostop do virov in načine odzivanja na razmere ter prilagajanje le-tem pa močno 
vpliva diskriminacija z vidika dohodka, dostopa do virov, politične moči, izobrazbe in 
gospodinjskih obveznosti;

C. ker bodo podnebne spremembe neenakosti povečale in obstaja nevarnost, da bodo na 
uravnoteženo zastopanost spolov in pravice žensk negativno vplivale tudi politike 
ublažitve podnebnih sprememb, če diskriminacije na podlagi spola ne bodo upoštevale že 
od samega začetka;

D. ker se diskriminaciji in ranljivosti zaradi spola pridružujejo tudi drugi viri diskriminacije 
in ranljivosti (kot so revščina, zemljepisna lokacija, tradicionalna in institucionalna 
diskriminacija, rasa itd.), ki ovirajo dostop do virov in sredstev za spopadanje z 
dramatičnimi spremembami, kakršne so podnebne; 

E. ker v nekaterih regijah ženske predstavljajo 70 % kmečke delovne sile in pridelajo več kot 
90 % hrane2, pa kljub temu v razpravah o proračunu, vključno z dejavnostmi za omilitev 
podnebnih sprememb, nikjer niso zastopane;

F. ker ženske predstavljajo kar 70 % revnega prebivalstva, ki živi z manj kot 1 USD na dan, 
in imajo v lasti manj kot 1 % svetovnega ozemlja3;

G. ker lahko načrtovanje družine občutno izboljša zdravje mater in nadzor nad velikostjo 
družine, nenazadnje pa pripomore tudi k večji neodvisnosti in manjši delovni obremenitvi 
žensk, ki so glavne skrbnice otrok, s čimer se poveča odpornost žensk in njihovih družin 
proti učinkom podnebnih sprememb;

H. ker ženske in otroci predstavljajo od 75 do 80 % od 27 milijonov beguncev po vsem svetu 
4; ker bodo migracije zaradi podnebnih sprememb moške in ženske različno prizadele, 
ženske pogosto huje; ker so za zmanjšanje ranljivosti žensk v primerih prisilne ali 
prostovoljne migracije potrebne posebne določbe v zvezi z zdravjem, varnostjo in 
neodvisnostjo;

                                               
1 UL L 66E, 20.3.2009, str. 57.
2 Svetovni gospodarski forum, „Women’s Empowerment: Measuring the Global Gender Gap“ (Krepitev vloge 
žensk: merjenje razlik med spoloma), 2005, 
https://members.weforum.org/pdf/Global_Competitiveness_Reports/Reports/gender_gap.pdf
3 UNICEF, „Gender Equality – The Big Picture“ (Enakost spolov - Splošni pregled), 2007, 
http://www.unicef.org/gender/index_bigpicture.html
4 ZN, Ekonomsko-socialni odbor (Ecosoc), Women at a glance (Ženske na nekaj točkah), 
http://www.un.org/ecosocdev/geninfo/women/women96.htm
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I. ker je delež žensk pri pogajanjih o podnebnih spremembah še vedno nezadovoljiv in je bil 
dosežen le majhen napredek oziroma ga sploh ni bilo; ker je med vodji delegacij le 12 
do15 % žensk, med delegati pa okoli 30 %;

J. ker ženske predstavljajo dve tretjini nepismenih ljudi na svetu 1 in je zato za zagotavljanje 
njihove neodvisnosti in vključenosti, zlasti v nujnih primerih, kakršne so naravne nesreče, 
njihov dostop do informacij in usposabljanja prek ustreznih komunikacijskih kanalov 
življenjskega pomena; 

K. ker so ženske tudi pomembne nosilke sprememb, njihovo polno sodelovanje v vseh 
vidikih boja proti podnebnim spremembam pa bi zagotovilo pravičnejše in celovitejše 
politike za obvladovanje podnebnih sprememb, tako z vidika prilagajanja kot ublažitve;

Splošne določbe

1. se zaveda, da podnebne spremembe poleg drugih katastrofalnih učinkov, ki jih 
povzročajo, tudi zaostrujejo spolno diskriminacijo, zato poudarja, da mora EU 
preprečevanju nevarnih podnebnih sprememb nameniti izredno pozornost, tako v notranji 
kot v zunanji politiki; 

2. poziva Komisijo in Svet, naj za to, da ukrepanje v zvezi s podnebjem ne poveča razlik 
med spoloma, ampak sočasno prinese koristi tudi položaju žensk, načelo enakosti spolov 
vključita in vneseta v vse korake podnebnih politik, od zasnove do financiranja, izvajanja 
in ocenjevanja; 

3. pozdravlja vse večjo osveščenost o vidiku spola pri podnebnih spremembah v pogovorih o 
podnebnih spremembah na visoki ravni ter posredovanje akterjev na visoki ravni; vseeno 
poudarja potrebo po konkretnih ukrepih za vključitev žensk, kot je uvedba 40 in več-
odstotnih kvot v delegacijah;

4. opozarja Komisijo in države članice na resolucijo Evropskega parlamenta o konferenci o 
podnebnih spremembah v Durbanu (COP 17) in njenih zavezah k prizadevanju „da bo v 
vseh pristojnih organih [za financiranje ukrepov ublažitve podnebnih sprememb] vsaj 40 
% žensk“;

5. poziva Komisijo in države članice, naj pri načrtovanju, izvajanju in ocenjevanju politik, 
programov in projektov ublažitve podnebnih sprememb zbirajo podatke, razčlenjene po 
spolu;

Prilagajanje

6. poziva Komisijo in države članice, naj pripravijo preprosta orodja, ki bodo omogočala 
ocenjevanje vpliva projektov na enakost spolov skozi celotno trajanje projekta, kot so
orodja, ki se uporabljajo za razvojne projekte; 

7. poziva k vključujočim lokalnim rešitvam in projektom, vključno z naravnim zavedanjem 
o obstoječih ranljivostih in sposobnostih obvladovanja razmer, kot so tradicionalne 

                                               
1 UNICEF, Progress for children (Napredek za otroke), 2005, 
http://www.unicef.org/progressforchildren/2005n2/PFC05n2en.pdf
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izkušnje in znanje domorodnih ljudstev, še zlasti žensk;

8. poziva k vključitvi krepitve zmogljivosti in usposabljanja, ki upoštevata enakost spolov, v 
rešitve za prilagajanje, ki morajo biti združljive s posebnimi potrebami žensk in upoštevati 
posebne ovire za ženske, pa tudi zmožnosti in izkušnje le-teh;

9. poudarja pomen upoštevanja znanja žensk in spodbujanja lokalnih rešitev, ki zelo 
konkretno vplivajo na vsakodnevno življenje ljudi, kot so projekt „Dekleta na čelu 
zmanjševanja tveganja“ v Južni Afriki ali številni projekti, katerih namen je pomagati 
skupinam žensk pri postavitvi objektov s pitno vodo in sanitarijami v indijskih revnih 
četrtih;

10. poziva k večji preglednosti in vključenosti obstoječih mehanizmov in postopkov 
načrtovanja, kot so nacionalni akcijski programi za prilagajanje (NAPA) in prihodnji 
nacionalni načrti prilagajanja, ter k spodbujanju teh načel v prihodnjih pogodbah, 
mehanizmih in dvostranskih prizadevanjih za sodelovanje na področju prilagajanja na 
podnebne spremembe; 

Ublažitev

11. poziva Komisijo in prihodnja predsedstva Sveta Evropske unije, naj pripravijo študijo, ki 
se bo osredotočila predvsem na razsežnost enakosti spolov politik ublažitve podnebnih 
sprememb;

12. poudarja, da so za preprečitev segregacije in diskriminacije na podlagi spola v zelenem 
gospodarstvu, kjer nova tehnološka in znanstvena delovna mesta že tako ali tako zasedajo 
skoraj izključno moški, potrebne usmerjene politike; 

13. poziva Komisijo, naj podpre reformo obstoječih mehanizmov in skladov, da bodo postali 
preglednejši in bolj vključujoči ter bodo bolje odražali prispevke lokalnih skupnosti in 
predvsem žensk k zmanjševanju emisij, in naj ta načela spodbuja v prihodnjih pogodbah, 
mehanizmih in dvostranskih prizadevanjih za sodelovanje na področju blaženja podnebnih 
sprememb;

14. poziva Komisijo, naj pripravi nabor orodij za spodbujanje vključujočega odločanja, kot je 
bilo to storjeno v prometnem in energetskem sektorju v Malmöju (Švedska) in na območju 
soseske Vollsmose (Danska)1; 

15. poziva Komisijo in države članice, naj razvijejo kazalnike za ocenjevanje učinka 
projektov in programov z vidika spola ter spodbujajo upoštevanje načela enakosti spolov 
pri pripravi proračuna za politike na področju blaženja podnebnih sprememb, ne glede na 
to, ali se te politike izvajajo na mednarodni, nacionalni, regionalni ali lokalni ravni; 

16. poziva Komisijo in države članice, naj razvijejo orodja in smernice za analizo politik in 
programov blaženja z vidika enakosti spolov ter s tem povezane raziskovalne programe in 

                                               
1 Vključevanje načela enakosti spolov v politiko javnega prevoza v Malmöju: 
http://www.nikk.no/A+gender+equal+and+sustainable+public+transport+system.b7C_wljSYQ.ips; in projekt 
usposabljanja žensk iz etničnih manjšin za okoljske ambasadorke v soseski Vollsmose: 
http://www.nikk.no/Women+are+everyday+climate+experts.b7C_wljQ1e.ips
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dejavnosti;

Financiranje

17. poziva delegacije EU, naj upoštevajo načelo iz predhodno omenjene resolucije 
Evropskega parlamenta o konferenci o podnebnih spremembah v Durbanu (COP 17) ter 
zagotovijo uravnoteženo sodelovanje moških in žensk v vseh organih, ki odločajo o 
financiranju boja proti podnebnim spremembam, vključno z odborom zelenega 
podnebnega sklada in morebitnimi pododbori za posamezne mehanizme financiranja;

18. poziva k vključevanju načela enakosti spolov kot medsektorskega vprašanja v vse sklade 
in instrumente za boj proti podnebnim spremembam; poudarja, da bi se to vključevanje 
moralo razširiti na pogoje glede poslanstva, vodenja in delovanja takšnih mehanizmov 
financiranja in da bi pogoji delovanja ter mehanizmi nadzora in ocenjevanja morali 
zagotavljati, da ženske in lokalne skupnosti prejmejo ustrezna sredstva;

19. poziva Komisijo in delegacije EU, naj podpirajo povečana, nova in dodatna sredstva, 
zlasti za ukrepe prilagajanja, od katerih imajo ženske, ki so učinkom podnebnih sprememb 
pogosto nesorazmerno bolj izpostavljene, neposredno korist; poziva, naj je financiranje 
prilagajanja izključno v obliki nepovratnih sredstev;

20. naroči svojemu predsedniku, naj to resolucijo posreduje Svetu, Komisiji in vladam držav 
članic.
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OBRAZLOŽITEV

Zavedanje o povezavah med spolom in podnebnimi spremembami je še dokaj novo, zato 
vidik spola v podnebne politike še ni prav vključen.

Mednarodno okolje tej vključitvi ni naklonjeno: negotovosti, ki sledijo kjotskemu protokolu, 
in nevarnost, da do pravno zavezujočega mednarodnega sporazuma ne bo prišlo, je občutiti 
vsepovsod. Zaradi upravičene bojazni, da bodo že tako nezadostne mednarodne obveznosti 
naredile korak nazaj, ostajajo tematike podnebne pravičnosti in upoštevanja ranljivosti v 
ozadju. 

Žarometi so usmerjeni na države, ki so se leta 2011 sestale v Durbanu, naslednjič pa se bodo 
sestale v Riu leta 2012, saj je izid pogajanj odvisen od njihove sposobnosti, da dajo spore in 
egocentrične želje na stran ter dosežejo sporazum, ki bo istočasno pravno zavezujoč in dovolj 
ambiciozen, da bo vreden zaupanja. 

Naše poročilo vključitev vidika spola podpira. Ker bodo učinki podnebnih sprememb na 
ženske imeli nesorazmeren vpliv, poudarjamo, da mora biti boj proti podnebnim spremembam 
za Evropsko unijo prednostnega pomena, tako v njeni zunanji kot notranji politiki.

Vključevanje razsežnosti spola v ta pogajanja, pa tudi v večino politik in programov na 
nacionalni ravni, kot so nacionalni akcijski programi za prilagajanje (NAPA), je precej novo 
in ima šibke temelje. In čeprav v nekaterih sektorjih (zlasti v kmetijstvu v državah v razvoju 
ali pri upravljanju gozdnih virov) velja za upravičeno, z vidika nujnosti reševanja 
problematike podnebnih sprememb in preživetja človeštva še zdaleč ne predstavlja 
medsektorskega ali prednostnega vprašanja. 

Vaša poročevalka želi dokazati, poleg tega, da je podnebna pravičnost nujno potrebna, 
predvsem to, da bomo do učinkovitejših, cenejših in končno tudi pravičnejših rešitev prišli z 
razširitvijo svojega razmišljanja o teh tematikah. Ker je diskriminacija, povezana s spolom, v 
naših družbah vseprisotna, se nam zdi bistvenega pomena, da je v podnebnih politikah ne 
spregledamo, saj bi s tem stanje še poslabšali, predvsem pa izpustili priložnost za pridobitev 
zakladnice idej, ukrepov in vzvodov za reševanje nujnih vprašanj boja proti podnebnim 
spremembam. 

Vaša poročevalka želi izpostaviti troje sporočil: 

- upoštevanje načela enakosti spola je priložnost za boljši, pravičnejši in 
učinkovitejši boj proti podnebnim spremembam;

- za učinkovito vključevanje vidika spola mora slednje istočasno temeljiti na dveh 
načelih: obravnavanje učinkov neenakosti in odpravljanje razlogov zanje
predvsem s povečanjem finančne neodvisnosti in sredstev za krepitev vloge žensk 
znotraj njihove skupnosti; 
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- izboljšanje dojemanja povezav med podnebnimi spremembami in ženskami je 
odvisno od prostovoljnega procesa in zbiranja podatkov, razčlenjenih po spolu. Boljše 
poznavanje teh povezav bo omogočilo prilagajanje našega sprejemanja odločitev, kot 
se je to v zadnjih dvajsetih letih dogajalo v razvojnih politikah.

Večja ranljivost

Razlog za to, da povezava med podnebnimi spremembami in ženskami morda ni prav očitna, 
je to, da ženske na tem planetu niso homogena skupina. Nasprotno, razlike v življenjskem 
standardu, priložnostih in izobrazbi bi lahko ustvarile vtis, da v boju proti podnebnim 
spremembam spol ni dovolj univerzalen odločilni dejavnik.

Pa vendar so ženske zaradi svojega spola po vsem svetu žrtve diskriminacije, njihove potrebe, 
želje in možnosti pa so bolj omejene in manj upoštevane od potreb, želja in možnosti moških. 
Po spolu razčlenjene statistike kažejo, da zgornje velja za vsa življenjska področja in vse 
družbe:

– ženske imajo slabši dostop do finančnih virov in lastniških pravic (ženske imajo v lasti manj 
kot 1 % svetovnih virov in predstavljajo 70 % oseb, ki živijo z manj kot 1 dolarjem na dan);

– pri političnih in ekonomskih odločitvah so praviloma premalo zastopane (delež žensk v 
parlamentih na svetovni ravni je 17-odstoten, delež žensk-ministric pa je 8-odstoten);

– ženske opravijo velik del neplačanih delovnih ur, ki se nanašajo predvsem na varstvo oseb 
(otrok in starejših) in upravljanje gospodinjstva (ženske opravijo 2/3 delovnih ur na svetovni 
ravni za samo 10 % svetovnega prihodka);

– so glavne žrtve spolnega nasilja, predstavljajo 80 % beguncev in razseljenih oseb ter imajo 
v primeru naravne nesreče do petkrat večjo stopnjo smrtnosti kot moški. 

Poleg tega lahko dodamo, da imajo ženske posebne zdravstvene potrebe, ki so povezane 
predvsem z reprodukcijo in vsem, kar spada zraven: menstruacija, higienski in zdravstveni 
pogoji med nosečnostjo, porod; vodenje reproduktivnih pravic za načrtovanje rojstev. 

Te številke so posledica kulturnih, tradicionalnih ali družbenih ovir za enakost pravic in 
odgovornosti med ženskami in moškimi. Ta zgodovinska diskriminacija žensk je vir njihove 
ranljivosti. Ker slednja prevladuje na vseh področjih, gospodarskem, političnem, družbenem 
itd., imajo ženske manjšo sposobnost prilagajanja in odzivanja na korenite spremembe, 
kakršne so globalno segrevanje in njegove posledice. 

Nosilke sprememb 

Kljub temu je bil v mednarodnih pogodbah glede upoštevanja te ranljivosti dosežen napredek. 
Hjoški okvir o naravnih nesrečah iz leta 2005 izrecno omenja pomen vključevanja vidika 
spola na vseh ravneh; Agenda 21 in Deklaracija iz Ria iz leta 1992 prav tako vsebujeta 
številne določbe za upoštevanje diskriminacije na podlagi spola in zavestno prizadevanje za 
vključitev žensk v vse vidike podnebne politike. 
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Upoštevanje spola se namreč ne konča pri tematiki večje ranljivosti žensk. Zavedanje 
neenakosti med ženskami in moškimi namreč vključuje dva neločljiva vidika: potrebo po tem, 
da se ženskam posveti posebna pozornost in s tem ublaži njihova ranljivost, ter uvedbo 
ukrepov za ponovno vzpostavitev ravnovesja odnosov med spoloma. 

Vse politike morajo vključevati naslednji dve razsežnosti: pomoč in krepitev zmogljivosti. Pri 
zaporednih naravnih nesrečah, na primer, je pomembno, da se za ženske uvedejo zadostni 
higienski in varnostni ukrepi, hkrati pa je ženske treba vključiti v usposabljanja in ekipe za 
obnovo. Za takojšnjo omilitev stiske, pa tudi za zagotovitev dolgoročnejših sprememb je treba 
ti dve razsežnosti uporabljati pri vseh projektih in programih.

Samo z združitvijo teh dveh vidikov lahko vključevanje enakosti spolov doseže svoj cilj:
ublažiti učinke diskriminacije, s katerimi se spopadajo ženske, ter slednjim zagotoviti večjo 
neodvisnost in vidnejšo vlogo.

Ženske so na področju vprašanj o podnebnih spremembah že nosilke sprememb, tako na 
individualni ravni kot na ravni Skupnosti. Z upoštevanjem razsežnosti spola se možnosti 
delovanja pomnožijo, najsi gre za priseljenke na Danskem, ki postanejo „zelene 
ambasadorke“, ali za Indijke, ki ustanavljajo tradicionalne kmetijske zadruge. 

Naše poročilo tako poudarja medsebojno dopolnjevanje dejavnosti za zaščito žensk v že tako 
kritičnih situacijah ter pomen spreminjanja miselnosti s podnebnimi politikami, tako da se v 
pogajanja in mehanizme financiranja vključi skupine za obrambo pravic žensk, izboljša 
izobraževanje žensk in svetovanje le-tem, spodbuja projekte za enakopravnost in krepitev 
vloge žensk znotraj njihovih skupnosti, tako v državah v razvoju kot v EU.

Precej neraziskana tematika v razvitih državah 

Kljub večji osveščenosti je razsežnost spola v evropske programe in projekte v zvezi s 
podnebjem le delno vključena: vzpostavlja se vse močnejša povezava v mehanizmih pomoči 
pri razvoju in usmerjanju držav v razvoju, medtem ko v medevropskih podnebnih politikah 
enakost spolov še vedno ni dobila svojega mesta. 

Tako časovni načrt 2050, ki določa prednostne naloge Evropske unije na področju prehoda na 
zeleno gospodarstvo in zmanjšanja emisij ter za dosego določenih ciljev predlaga sektorski 
pristop, obstoječih pristranskosti, kar zadeva ženske in moške, ne upošteva.
Pa vendar povezave med spolom in podnebjem obstajajo, tudi v EU in v politikah, ki zadevajo 
energijo, promet, kmetijstvo … V podpornih sektorjih prihodnjega zelenega gospodarstva, na 
primer, že sedaj močno prevladujejo moški, kar vpliva na možnosti obeh spolov za 
izobraževanje, usposabljanje, istočasno pa oblikuje podjetniške kulture, ki enakosti žensk in 
moških niso preveč naklonjene.

Upoštevanje razsežnosti spola presega vidne neenakosti, kot so razlike v plači ali segregacija 
znanstvenih in storitvenih delovnih mest. Najbolj posredni vzroki za te neenakosti: moška 
podjetniška kultura, diskriminacija pri porazdelitvi časa, posvečenega gospodinjskim delom 
itd., izvirajo iz androcentrizma. Če spol v politično razmišljanje ni vključen že od vsega 
začetka, obstaja nevarnost, da projekti in predlogi privzeto ustvarjajo pristransko predstavo: 
oseba, na katero se nanašajo, je samoumevno bel, zdrav, heteroseksualen moški s stalno 
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zaposlitvijo.

Razširitev naše predstave ni samo vprašanje pravičnosti, ampak predvsem učinkovitosti. 
Ženske namreč predstavljajo polovico prebivalstva in imajo precejšnjo moč delovanja in 
vpliva. 

Vaša poročevalka je želela poudariti priložnosti, ki jih prinaša upoštevanje žensk: s tem, ko 
sedaj iz naših podnebnih politik nezavedno izvzemamo polovico državljanov, se odrekamo 
ogromni zakladnici znanj, ukrepov in vzvodov. 

Nezadostna povezava med spolom in podnebnimi spremembami?

Kljub prizadevanjem Evropske unije, da bi okoljska vprašanja v svoje politike vključila kot 
večsektorsko politiko, in kljub že vključenim povezavam med spolom in razvojnimi 
politikami, povezave med spolom in politikami ublažitve podnebnih sprememb, zlasti znotraj 
Evropske unije, niso raziskane ali izkoriščene. Kljub temu poročilo Evropskega parlamenta o 
vključevanju načela enakosti spolov v politike poudarja pomen spodbujanja enakosti med 
ženskami in moškimi v vseh politikah Evropske unije. 

Izražamo željo, da razsežnosti spola ne bi bilo treba upravičevati za vsako področje posebej in 
da upoštevanje slednje ne bi bilo omejeno na vprašanje zastopanosti žensk v politiki ali 
gospodarstvu. Za izvajanje celostne politike, ki spodbuja enakost med ženskami in moškimi, 
je treba preučiti bolj implicitne izvore neenakosti. 
Če oblikovanja politik ne spremlja zavestno prizadevanje za upoštevanje enakosti spolov, te 
politike lahko negativno vplivajo na prizadevanja za dosego enakosti med ženskami in 
moškimi. 

Pomanjkanje raziskav in številčnih podatkov, razčlenjenih po spolu, ki bi jih lahko uporabili 
pri teh raziskavah o tematikah, kot so promet, energija in kmetijska politika, onemogoča 
boljše razumevanje in boljše upoštevanje razsežnosti spola.

Da bi se izognili nastanku nesmiselnih dodatnih upravnih stroškov, predlagamo, da se to 
zbiranje podatkov sistematično izvaja samo pri zagonu novih projektov ali med rednimi 
fazami ocenjevanja obstoječih projektov. Dostop do teh novih podatkov bo raziskovalcem in 
raziskovalkam omogočil podajanje analiz in oblikovanje predlogov za leta, ki prihajajo.


